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Rijfs - hujskanje 
Med tolikimi našimi grehi, ki jih imajo 

zabeležene v svoji knjigi naši hipernaci-
jonalni sodržavljani druge narodnosti, nas 
obramenja v glavnem dolžitev, da je 
vse slovansko narodno gibanje v teh po-
krajinah umetno- izzvano od malega šte-
wla <politikantov», «propagandistov» in 
Lsčuvarjev». «11 Popolo di Trieste» nam 
je n. pr. očital ravno te dni, da so ti slo-
vinski propagandisti hoteii že od nekdaj 
hujskati tudi beneške Slovence proti ita-
lijanski državi in da jih hočejo hujskati še 
danes. 

i treba mnogo besed, da predočimo 
nesmiselnost te trditve. Fred letom 1866, 
p-eJ priključitvijo beneških Slovencev k 
11 ali ji. ni mogel nikdo hujskati teh po-
slednjih proti Tiaiiu kot njih državi, ker - , _ ... 
so bili podrejeni Avstriji, ker so bili torej »razume najbolje vsak Italijan, ki pozna 

~ " - - zgodovino svojega lastnega naroda in nje-
govih narodnih in političnih borb. Koliko 
bolj krivično, nasprotno nacijonalni ideji 
in načelu narodne svobode pa bi bilo, Če 

hoi'ja. Kolikor se je to dogajalo pred letom bi hoteli rečenemu naravnemu čutu po-

izvajanfe zakonov v praksi ae odpf*rlj® | in proti varnosti države! Posebno glasno 
nam govorijo te dni, ko smo mi izja-zakonov! 

NiU - c e . pravice za ^ o « 
' ^ * bi d r f a v i ^ Italije slo-

enako kakor za vse druge, in če protestira, 
kadar vidi, da se zakoni neenako izvajajo 
v praksi na njegovo škodo. Državljani Ita-
lije smo in naši soplemenjaki v Benečiji so 
državljani iste države! Kje je potemtakem 
pravica, ki nam bo mogla očitati, da huj-
skamo proti državi in da smo uporni proti 
zakonu, če bomo iskali kulturne in poli-
tične stike z istopiemenskimi sodržavljani? 
To je naša državljanska pravica in na-
rodna dolžnost, ki ima svoj temelj v naci-
jonalni ideji, v naravnem, zakonu; da lju-
biš to, kar ti je krvno sorodno, in da se z 
dušo in pametjo privijaš k njemu, ki ti je 
plemenski brat! Proti temu naravnemu 
čutu ni nikakih političnih mej. To ve in 

državljani druge države! Dokaz o «huj-
skanju . naj bi bil v tem, da so Slovenci 

Ii;ali r-ied svoje beneške soplemenjake 
knjige svojih «Matic» in družbe sv. Mo-

1866,, zadostuje v odgovor kratka in eno-
stav na ugotovitev, da so bili upravičeni v 
to po naredni ideji in pa po dejstvu, da so 
bili Siovenci onkraj današnje meje tedaj 
sodržavljani beneških Slovencev, da so 
živeli ped isto vlado in pod istimi zakoni. 
Pravice*, ki so jih uživali oni onkraj da-

našnje državne meje, so veljale načelno 
tudi za beneške Slovence! Na tem ne iz-
preminja nič dejstvo, da je bilo postopanje m 
avstrijske vladavine — iz gotovih, znanih j ® 
političnih razlogov -— 'napram beneškim 
Slovencem nekoliko drugačno nego v 
•srednjih pokrajinah današnje Slovenije. 
Sedaj pa smemo vprašati: če ljudje istega 
Pomena, ki živijo v eni in isti državi, pod 
istimi zakoni, iščejo kulturne in politične 
stike med seboj — 1* do more sploh videti 
v iem kako «hujskanje»?! 

To velja za dobo do leta 1866. Pa tudi za 
— dej?es, kolikor se tiče očitanja, da ho-
čejo tukajšnji slovanski propagandisti 
chujskati beneške Slovence proti državi! 
Mi smo ugotovili v nedeljski številki, da 
se je pravo nacijonalno gibanje med Slo-
vani- naših pokrajin začelo še le proti 
koncu sedemdesetih let. torej po priklju-
čenju beneških Slovencev k Italiji, po na-
stopu klasične dobe naših narodnih borb: 
Lavriča in Tonklija na Goriškem, Viteziča, 
Lctginje, Spiiičiča v Istri, Nabergoja na tr-
7' ^kem ozemlju. To so bili Časi, ko se je 
lu še le začela dramiti narodna zavest, ko 
je na tržaškem ozemlju še vladalo narodno 
mrtvilo in ko so se mogotci na Dunaju 
delali, da še niti sanjajo ne, da v Istri 
spioh živijo Slovani! Tedaj je trebalo 
orati prve brazde v trdo ledino. K temu 
pa se je pridružilo še dejstvo, da je na-
sprotstvo z druge narodnostne strani Do-
stajalo tem silnejše, čim bolj se je oživljala 
-larodna zavest na naši strani. Tukajšnji 
^propagandisti« so imeli toliko dela, da 
sploh niso imeli — tudi če bi hoteli — ne 
časa ne možnosti za kako «hujskanje» 
Dnkraj državne meje, ker bi jih bila av-
strijska vladavina — v svojem tradicio-
nalnem strahu pred slovanstvom in še iz 
dragih znanih razlogov — pošteno poti-
Pala, ako bi bili le poizkušali kaj takega. 
Ts^a greha — hujskanja beneških Sloven-
cev proti italijanski državi — nimajo na 
svoji vesti slovanski «propagandisti» v 
današnji Julijski Krajini! Z nobenim gre-
hom si tukajšnji Slovani ne obremenjajo 
vesti, niti s tem, da se zavedajo, da so 
beneški Slovenci njih soplemenjaki, da 
tvorijo z njimi isto etnično vkupnost, da 
živo sočustvujejo z njimi. Upravičujejo jih 
v to zgledi vseh drugih kulturnih naro-
iav, in ne v zadnji vrsti — italijanskega/ 
Z isto pravico, kakor so se Italijani v 
starem kraljestvu vsekdar zanimali in se 
tudi danes zanimajo za u s o d o svojih s o -
plemenjakov na tej obali Jadrana, s prav 
isto pravico se smemo mi zanimati za 
us.>do svojih soplemenjakov v slovenski 
Benečiji. Kako živo čutijo tukajšnji Itali-
jani vkupnost s soplemenjaki na ani drugi 
obali, priča n. pr. dejstvo, da si je Trst 
izbral Italijana iz starih pokrajin za svo-
iega zastopnika v parlamentu! 

Kar je prav in dovoljeno za enega, mora 
biti prav in dovoljeno drugemu. Istotako, 
kakor se ne more govoriti o kakem huj-
skanju, če Italijani na drugi obali Jadrana 
posegajo v politično življenje na tej obali, 
ne more biti nobene pravice za očitanje 
hujskanja, če bodo Slovani Julijske Kra-
jane iskali političnih — da niti ne govo-
ra no o kulturnih — stikov z beneškimi 
Slo venci. To pravico jim daja dejstvo, da 

stavljati pregraje med istoplemenskimi dr-
žavljani ene in iste države! To bi bilo na-
silje proti — naravi!! 

To nasilje proti naravi pa bi hoteli naši 
nacionalistični nasprotniki označati kot 
— naravno pravico svojega naroda! In vsa-
kogar. ki drugače sodi in postopa, progla-
šajo za «hujskača» proti mirnemu sožitju 

vanskega plemena stopili v medsebojne 
kulturne in politične stike! Zanje bi bilo 
to: r o varjenje — iredentizem! Trdovratno 
vztrajajo v tej zmoti, ker sta jim srce in 
glava nedostopni usodnim naukom gene-
rala Domenica Guerrinija. Ta raož, ki go-
tovo vsaj tako dobro razume potrebe in 
koristi italijanske države in italijanskega 
naroda kakor vsak prenapeti nacijonalist, 
je napisal v glasilu «Esercitp e Marina»: 

«Zato pripisujem kulturi in jeziku ve-
liko pomembnost, ker je ravno v tem ob-
čutljivost ljudstva največja. Politika (na-
pram narodnim manjšinam) bo tem mo-
dre j ša, čim bolj bo ščitila njih jezik, njih 
kulturo in njih stare običaje. Četudi je po-
trebno, da se prepriča politični ireden-
tizem, bi bilo vendar nevarno, če bi po-
šteno zvestobo do lastnega bistva takoj 
označali kot «iredentističen pojav»! 

To je porazna sodba za vse tiste, ki vsa-
kemu pojavu ljubezni do svojega narod-
nega bistva — že tedaj n. pr., če je naš 
človek vzkliknil «živk>» ali pa celo zapel 
pesem, ki slavi svojo lepo domovino — vi-
dijo znak iredentizma, sovraštva proti dr-
žavi! To ni pravično in fti pametno in tudi 
nevarno je — uči general Domenica Guer-
rini! Ta nauk od tako odlične strani nas 
temeljito razrešuje od zatožbe — huj-
skanja!! 

primeren način proslavila obletnico usta-1 kor bo izvoljen Painleve za predsednika 
ve. zbornice, predlog, ki bo izzval odstop Mil-

Ofenz ivo prot i M l t e r o n d o 
Poincare podal ostavko — Millerand mu 

bo sledil 

V I mm m 
3 mrtvih in 16 teiko ranjenih 

Mrtve 3 nacijonaliste so sinoči nesli or-
junaši v sprevodu z ljubljanskega kolo-
dvora, kjer se je zbrala ogromna množica 
meščanov, k Sv. Krišfccrfu v mrtvašnico. 
Danes proti večeru so prepeljali mrtve v 
Narodni dom, kjer so jih položili na oder, 
ki je bogato okrašen s cvetjem. Jutri po-
poldne ob 17. uri se bo vršil pogreb ne-

IJUBLJANA, 2. (Izv.J. Včeraj, v ne-
deljo, je prišlo v Trbovljah ob priiiki raz-
kritja prapor j a Orjune do krvavega spo-
pada med udeleženci razkritja in komu-
nisti. 

Orjutiaši so korakali mirno v sprevodu 
po ulici, ko j'h je nenadoma napadla gruča 
komunistov pred delavskim domom ter 
skušala iztrgati zastavonošem zastave, srečnih žrtev. 
Pri tem so pričeli komunisti streljati naj © p o s | C I | a n a d a l j u j e b o j 
orjunaše; vec strelov je padlo tudi iz de- * ~ » 7 » . 
la /skega doma, odkoder je vrgla neka žen-1 BEOGRAD, 2. (Izv.). Vlada je razprav-
ska v sprevod bombo, ki se je razletela s l*a!a na nocojšnji seji o zunanjepolitičnem 
silnim pokora in ranila več udeležencev položaju, posebno pa o meščanski vojni v 
sprevoda I Albaniji, o dogodkih v Avstrt|i m Romu-

Streli so žalitev aH več ž r tev . Na mest u ™ i' Na seji so govorili tudi o spopadu v 
je bil ubit orjunaš Stanko Žniderštč ter Trbovljah. ' 
zastopnik šišenske Orjune Žarko Boltav- Opozicija je sklenila, da bo na *seh 
zar. Orjunaš France Šlajpah je bil smrtno zborovanjih m shodih zahtevala od kralja, 
zadet in je pozneje na postaji izdihnil. Več se ponovno skliče skupščina, ker da je 
orjunašev je biio ranjenih. Mrtvi so tudi 4 sedanja rešitev krize neparlamentarna, 
komunisti, več pa ranjenih. Število težko Prva taka brzojavka je bila poslana kralju 
ranjenih znaša skupno 16. i z zemljoradniškega kongresa pri Beo-

Komunisti so pustili ležati svoje mrtve gradu. V ostalem pa upa opozicija, da pri-
in ranjene tovariše pred delavskim do- v kratkem na krmilo radikalne stranke 
mom in so se takoj razšli. Orožništvo je skupščinski predsednik Ljuba Jovanovič, 
končno vzpostavilo red in mir. Orjunaši ie postal podnačelnik radikalne stran-
so spravili svoje ranjene tovariše v t r b o - ke. P o mnenju opozicije bo Jovanovič dal 
veljsko bolnišnico, mrtve pa v neko vilo, politiki radikalne stranke čisto drugo smer, 
Razkritje zastave se je nato vršilo popol- ker Jc sporazum s Hrvati 
noma mirno. Zvečer so vzeli orjunaši svo-1 ^ - mmm 

K š r r L ^ U r N.e v s & M M e š č a n s k a v o j n a v A l b a n i j i 
kolodvoru je umrl še težko ranjeni France: Bofl • Skadru 
Šlajpah. I BEOGRAD, 2. (A.). Po vesteh iz Alba-

Orožništvo v Trbovljah je včeraj areti-jnije se meščanska vojna širi proti severu, 
ralo več komunistov, ki so osumljeni na-; Častnike, ki vodijo vstaše, podpirata po-
pada na orjunaše. Zvečer sta prispela v slanca Gurakuki in Kemal Bey. VstaŠi s6 
Trbovlje veliki župan Šporn iz Ljubljane napadli vladne čete v Skadru. Boj je tra-
in deželni glavar Senekovič iz Laškega.' jal celo noč. Danes zjutraj so imeli vstaši 
V Trbovlje je bila odposlana tudi vojaška v rokah katoliški del mesta; vladne čete 
posadka, da se preprečijo nadaljni spo-; so zasedle muslimanski det Vstaši bom-
nadi. i bard?rajo prefekturo in mestni dom, kate-

Razburjenje med občinstvom je tako re brani prefekt in 100 orožnikov. Po-
narastlo, da je po spopadu med orjunaši in veljnik orožništva je bil ubit. Izgube so 
komunisti vdrlo v delavski dom, ga opu- na obeh straneh velike; izid boja je ne-

PARIZ, 2. Včeraj ob 10.30 je Poincarć 
podal ostavko svojega kabineta Mille-
randu. Prej pa je dal podpisati Millerandu 
odloke, s katerimi je Poincare skušal pri-
hraniti državi 400 milijonov. Na poti iz 
predsedniške palače je množica pozdra-
vila Poincareja s ploskanjem. 

Tudi stališče predsednika republike 
Milleranda je postalo ne vzdržljivo. Že ta-
koj po volitvah so levičarske stranke za-
htevale odstop Milleranda, on pa je izja-
vil, da ne bo odstopil na pritisk posa-
meznih parlamentarnih skupin, ampak da 
mora dobiti nezaupnico s strani cele zbor-
nice. Radi tega so nekateri socijalisti in 
radikalci sklenili, da bodo, stavili takoj ka-

leranda. 
Radikalci so na včerajšnjem zborovanju 

ugotovili, da je položaj Milleranda po vo-
litvah postal nevzdržljiv in da mora radi 
tega odstopiti. Herriot je sicer glasoval za 
predlog, a je dostavil, da si pridržuje po-
polnoma proste roke v slučaju, da bi mu 
Millerand poveril mandat za sestavo 
vlade. 

Vse stranke levice so se pridružile skle-
pu radikalcev. 

Posvetovanja za sestavo nove vlade se 
bodo pričela bržkone v petek, t. j. po iz-
volitvi predsednika zbornice. 

Socijalisti proti Millerandu 
Socijalistični kongres je sprejel so»-

glasno predlog poslanca Renaude!a. s ka-
terim se pofzivajo socijalisti, da pobijajo 
vsako vlado, ki bi jo odobril Millerand. 

na aostrlj 
Atentator sku$al izvršit! samomor 

DUNAJ, 1. Ko je kancelar mons. Seipel rel Javorek, 29 let star, iz Pottendorfa 
hotel eb svojem povratku iz Dunajskega pri Dunaju. 
Novega mesta na južnem kolodvoru sto- j Atentator se je peljal kancelarju naproti 
piti iz vlaka, mu je skočil nasproti neki j do Dunajskega Novega mesta. Komaj je 
potnik istega vlaka ter ustrelil proti njemu; vlak prispel na Dunaj, se je Javorek 
z revolverjem. Krogla je "Seipia ranila v i podvizal, da je prišel med prvimi do izhoda 
pljuča; rana je sicer težka, ampak ne i ter ustrelil proti kancelarju v trenotku, 
smrtnonevarna. Mons. Seipel ni zgubil za-! ko je ta-le hotel stopiti v svoj avtomobil, 
vesti. Bil je prenešen v bolnišnico. Aten- j Krogija iz revolverja je ranila kancelarja 
tator, ki je bil takoj aretiran, se je skušal i v desna pljuča. Ljudska množica se je te-
usmrtiti in se je težko ranil. Noče pove- J daj vrgla na atentatorja ter ga hotela lin-
dati svojega imena niti vzrokov, ki so gajčati, ampak Javorek je že ustrelil proti 
gnali, da je izvršil atentat, ; sebi in se težko ranil. 

. . . . . , . . Zdravniki niso dosedaj še mogli najti 
Zdravniki so se po. prvi preiskavi i z -| k r o g l e y t e l e s u kancelarjevem. Iz poročil 

rekli zadovoljivo o splošnem stanju mons. • t u ( U r a z v i d n 0 ( ^ 3 e n i m o g k > [ a n c e _ 
Seipla. Predsednik republike, mimstn, g e - ; ! a i i a p o d v r e č i 0 p e r a c i j i r a d i njegove iz-
neralni komisar Zimmermann m vec drugih ( r e d n e šibkosti. 
osebnosti se je podalo k bolniški postelji 
kancelar je vi; diplomati so izrekli sožalje 
v imenu po njih zastopanih vlad. Opol-
noči je biio izdano zdravniško poročilo: 
utrip žile 100, temperatura 37. 

Nadaljnje podrobnosti 
Kancelar in atentator r težkem stanju 
DUNAJ, 2. Atentat na mons. Seipla je 

bil izvršen sinoči ob 19.10, ko se je kan-
celar povrnil iz Neudorfa na Gra dske m, 

Kar se tiče atentatorja, njegovo stanje 
ni tako težko. Akoravno se na splošno 
sodi, da so ga gnale k temu činu politične 
strasti, manjkajo do sedaj konkretni do-
kazi za to. Širi se glas, da je policija našla 
pri atentatorju pismo, kjer se opravičuje 
za svoj čin ter izraža obžalovanje radi 
svoje žene in otrok; na koncu pravi, da 
je bil z žrebom določen za izvršitev tega 
zločina. 

Radi svojega stanja ne more Javorek 
kjer je prisostvoval blagoslovljeni u cerkve- j odgovarjati na vprašanja preiskovalnega 
nega zvona. Izvršil je atentat delavec Ka- sodnika 

Konferenca za izseljevanje zaključena [ stranka Zveze sovjetskih republik. Izmed 
RIM, 2. Mednarodna konferenca za iz- 53 članov osrednje zveze so bili izvoljeni 

seljevanje in priseljevanje je zaključila vsi znani načelniki stranke, kakor Rikov, 
svoja dela ter posvetila zadnjo plenarno Stalin, Zinovjev, Trocki, Kamenev, Buk-
sejo splošnemu poročilu poljskega dele- harine, Galemine in Rakov s ki. Med naj-
gata Gawronskega o delu prve komisije, i bolj imenovanimi novimi člani sta Krasin 
Sklenjeno je bilo, da se bo v svrho teme-
ljitejše proučitve vprašanja za ustanovitev 
mednarodne tehnične komisije za izselje-
vanje sestala v kratkem času druga med-
narodna konferenca za izseljevanje. 

in Krijanovski. Radek je na volitvah pro-
padel. 

Nato so bili sprejeti razni sklepi, ki stre-
mijo po ublažitvi težav, katerim so brli do, b m v z p o s t a v I j e n i t u d i diolomatski od-

stošilo ter zažgalo; trboveljskim ognje-
gascem pa se je posrečilo pogasiti ogenj. 

Zločinski napad komunistov na orjunaše! 
je izzval po vsej Sloveniji globoko obža-
lovanje. Ljubljana je odeta v črne zastave, 
ravnotako Maribor in druga mesta. 

gotov. 

Revolucija v Romuniji T 
BEOGRAD, 2. (Izv.). Danes popoldne 

so prišle v Beograd vesti, da je v Romu-
niji, posebno v Bukareštu, izbruhnila re-

Po zadnjih vesteh je umrla še ena žrtev i volucija. Kraljevska dvojica je morala baje 
v Trbovljah in sicer neka deklica, ki je'zapustiti p res to ln i co . P o v s e j državi s e vr-
slučajno šla mimo delavskega doma in bila si jo izgredi in nemiri. Te vesti se dai sedaj 
zadeta od krogle. j ne potrjujejo. 

zakona od 3. decembra 1922. On. Musso-
lini je pospremil te listine z lastnim po-

S'̂ o Tri in oni državljani iste države?! Saj ročilom, v katerem je v glavnih potezah 

MussoIInl poroča o svojem dela 
RIM, 1. Ministrski predsednik Mussoliri 

je izročil predsednikoma zbornice in se-
nata vse listine o ukrepih, ki jih je storila žaviic uprava tak uradniški' sistem, ki bi 
njegova vlada na podlagi poobiastilnega zagotovil uradništvu gotovo karijero ter 

upravnim pravosodjem in navadnim 
čimbolje redki; 7.) Preureditev dav-
kov tako, da se čimprej vzpostavi ravno-
vesje v državni proračtm; 8.) Uvesti v dr-

le n. pr. te dni isti «Popolo->, ki nam naj 
l 1 s* ejše očita poizkuse «hujskanja» be-
aeškrh S'ovencev. izrecno naglašal, da za 
v-e držev'jane Italije brez razlike veljajo 
isti zako^ii S tem je hotel izpodbiti našo 
trdit ev, da mi ne uživamo dobrote zako-
nov v : ti meri kakor drugi državljani. To 
je >o!a resnica, ki jo potria dejstvo, da so 
radi tistih par sto glasov, ki so bili med 
te leškimi Slovenci oddani za slovansko 
' 'o, uvedli preiskave! Kje je tu enaka ve-

očrtal svoje delo, dokler je bil v veljavi 
pooblastilni zakon. Mussolini bi bil moral 
poročati zbornicama o rabi pooblastil te-
kom marca 1924., toda takrat je bila po-
slanska zbornica že razpuščena. Z omenje-
nim zakonom je dobil Mussolini polnomoč, 
da izvede najnujnejše reforme, posebno na 1 
davčnem polju in v državni upravi. 

On. Mussolini pravi, da se je njegova 
vlada ravnala po naslednjih smernicah: 
1.) Preobraziti in preurediti armado tako, 

'javnost zakonov za vse?! Kje je politična; da bo lahko branila domovino, seveda v 
s oboda beneških Slovencev, ki jo zago- toliko, v kolikor dovoljuje finančni položaj 
ta tjajo tisti državni zakoni, o katerih trdi j države; 2.) Oprostiti državo onih služb, ki 
talijanski list, da so enako veljavni za 
v<«e! K'jub vsemu temu pa ostaja dejstvo, 
da bi morali zakoni enako veljati tudi za 

bi jih zasebniki boljše vršili; 3.) Pripustiti 
krajevnim oblastvom zadeve čisto krajev-
nega značaja; 4.) Ukiniti vse državne in-

r' ;e !jud tvo in da ne bi smelo biti raz- stitucije, ki so odveč; 5.) Poenostaviti dr-
|i!<e v praktičnem uveljavljanju zakonov žavno upravo; 6.) Preurediti pravosodstvo 
tudi napram temu poslednjemu! Neenako j tako, da bodo konflikti med državno-

obenem zadovoljil državno upravo. 
Na podlagi teh smernic so bili preure-

jeni skoro vsi zakoni, ki se tičejo organi-
zacije in poslovanja vseh direktnih in in-
direktnih služb, ki jih opravljajo država, 
pokrajina in občina. 

Prazflovule obletnici ustave 
RIM, 2. Po vsej Italiji se je praznovala 

obletnica ustave z velikimi slavnostmi, vo-
jaškimi paradami in- drugimi manifesta-

cijami. 
V Rimu je ob 8.30 kralj izvršil na trgu 

del Popolo pregled čet presidija. Kralj je 
prijahal na trg v spremstvu glavnega sta-
na, nakar je godba zasvirala kraljevo ko-
račnico. Ljudska množica je vladarja burno 
pozdravljala. Paradi so prisostvovale tudi 
kraljica, princezinja Mafalda, Gtovanna 
in Marija. Prestolonaslednik je korakal s 
svojim polkom granatirjev. 

Tudi druga mesta Italije so včeraj na 

Rusko-kitajski dogovor podpisan 
MOSKVA, 2. Včeraj je bij v Pekingu 

podpisan dogovor med Kitajsko in Zvezo 
j sovjetskih socijalistiČnih republik. S tem 

j . . . . |. . ° ! s o bili vzpostavljeni tudi diolomatski od-seda, izpostavljeni izseljenci na »vojem i ^ . . m e J o b e m a d r ž a v a m a U p r a v a ž e . 
potovanju v tuji svet Posamezne države . ^ u š č e n a Kitajski. 
bodo sporazumno objavile zbtrko zdrav- 4 

stvenih določb z ozirom na izseljence in Novi boji v Maroku 
na podlagi te zbirke se bo sestavil med- PARIZ, 2. Iz Madrida poročajo, da je 
narodni zdravstveni zakonik za izseljence.; v Maroku 54 španskih zrakoplovcev dolgo 
Sprejet je bil tudi sklep za ustanovitev bombardiralo sovražne postojanke pri AI-
reda za zavarovanje delavcev za slučaj hucemas. En zrakoplov se je vžgal; 3 čast-
smrti ali invalidnosti na potovanju ter za i nikj s o zg0reli. 
uvedbo zdravniške preiskave izšeljencev \ 
pred njihovim odhodom iz domovine, kar 
bo znatno skrčilo število zavrnitev, ka 
terim so še sedaj izseljenci izpostavljeni 

Požar v arzena!u v Bukareštu udušen 
LONDON, 2. «Daily News» poroča iz 

Bukarešta, da je bil udušen požar, ki so 
pri svojem prihodu na nova delovna j ga povzročile eksplozije v vojaškem ar-
mesta. 

Nato je prof. De Michelis, načelnik ita-
lijanske delegacije, kot predsednik konfe-
rence zaključil konferenco za izseljevanje 
in priseljevanje. 

Zaključitev zborovanja komunistične 
stranke 

MOSKVA, 2. Včeraj se je zaključil 13. 
kongres ruske komunistične stranke, ki 
se bo odslej imenovala komunistična 

zenalu. Prevladuje mnenje, da so povzro-
čili eksplozijo boljševiki, ki da hočejo oši-
biti Romunijo. 
Japonska protestna nota izročena vladi 

Združenih držav 
WASHINGTON, 2. Japonski poslanik 

je včeraj izročil vladi protestno noto Ja-
ponske proti zakonu za priseljevanje, ki 
zapira japonskim izseljencem vrata v 
Združene države. 

D N E V N E VESTI 
ÔSCK Mim UređnSitUD In dSčihPkZw b̂ô straltkiTvasehh—Tse 

nizajo dogodki, ki zanimajo javnost, ki 
imajo večji ali manjši pomen v življenja 
našega naroda na tem ozemlju, povsod so 
v nevarnosti interesi naših občin in okra-
jev, ki jih je treba braniti in zagovarjati. 
In to nalogo ima naš list v prvi vrsti. Stati 
na braniku narodnih, socijalnih, gospodar-
skih, kulturnih in moralnih interesov na-
šega ljudstva — delo v tem smislu in duhu 
je oni naš nespremenljivi program, kate-
remu je bil naš list vedno zvest v prete-
klosti in mu ostane neomajno zvest tudi v 
bodočnosti Pri tem pa se v polni meri za-
vedamo dejstva, da bomo mogli vršiti to 
našo vzvišeno nalogo tem uspešneje in tem 
izdatneje, čim popolnejši in čim zanimi-
vejši bo naš list tudi v svojem informa-
tivnem delu. Toliko lastništvo kolikor 
uredništvo našega lista smatrata vsled tega 
za eno svojih prvih skrbi in dolžnosti, da 
posvečata temu delu organizacije našega 
listal posebno pozornost, da bi mogla «E-
dinost» odgovarjati, kolikor dopuščajo naša 

upmišiva v M l 
Z današnjim dnem otvarja naš list po-

seben odsek uredništva in uprave za Go-
riške, ki ima svoj sedež v Gorici, Via 
Cardncci (Gosposka ulica) š t 7, I. nad-
stropje. Tam se bodo sprejemate vsakega 
dne od 10—12 predpoldne in od 1—2 po-
poldne stranke, ki bi rade ustmeno ali 
pismeno izročile bedisi kako vest iz mesta 
ali dežele, bodisi oglase, ki naj se objavijo 
v našem listu. 

Prepričani smo, da bo naša javnost z 
veseljem pozdravila otvoritev tega našega 
pomožnega urada v Gorici in upamo, da se 
ga bo občinstvo posluževalo pri vsaki pri-
liki Poleg drugih spopoinitev, ki smo jih 
izvršili na naši organfeaciji tekom prvih 
petih mesecev tega leta (telefonska služba 
z Jugoslavijo t dr-). Ima složiti tudi naš 
goriški odsek cilju, da se poročevalska 
služba našega fista čim bolj razširi in raz-
grne črez vse ozemlje naše Julijske Kra- skromna sredstva, vsem zahtevam moder 



Iie£a žurnalizma in obenem tudi vsem po- 1 ne razume vrtnarice in ta ne otroka, od kate-
t<" '* STl pirtf?! StS'd'fcV ' Jntavna wi(nia MrrJrn ni) mnrp imt>\ 1 
' Naš goriški urad pa je ustanovljen tudi 
radi udobnosti goriškega občinstva. Iz 
lastne skušnje bo mnogim dobro znan« 
okolnost, da bi marsikdaj spravili radi kaj 
v javnost potom časopisja, poj se nikakor 
ne morejo odločiti k pisanju; če se pa £e 
pripravijo k pisanju, imajo zopet v da-
našnjih časih večkrat docela osnovane po-
misleke glede odpošfijatve poročila. V 
svodih dosedanjih poročilih smo bili ne-
malokrat navezani na uradna poročila aH 
pa vesti italijanskih listov, ki niso vedno 
odgovarjale resničnosti dogodka, vsled 
česar so prizadeti večkrat pošiljali po-
pravke našemu listu. Isto velja za inse-
r t e Marsikateri trgovec bi rad potom 
našega lista razglasi] kupopočemu občin-
stvu, da ima v zalogi obilo dobrega blaga, 
marsikak nov opor očenec bi rad oznanil 
sveta veselo novico, da je postal srečen 
xakooski mož, marsikdo bi sopet potom 
oglasa v našem lista rad sporočil znancem 
in prijateljem tužno vest, da mu je umrl 
kdo od njegovih dragih itd., pa ni imel pri-
Kke poslati oglas po poŠti na uprav-
niftvo in potem znova po poŠIS za oglas 
odmerjene stroške. 

Z ustanovitvijo našega urada odpadejo 
vse te sitnosti. Gcreajim in drugim po-
dobnim skupinam je sedaj dana možnost, 
da brez plsarij lahko poročajo našemu 

Estu o radosti in veselju ter — žalibože 
s mnogo več — o stiskah in težavah, o 

tugi tn bolesti slovenskega ljudstva na Go-
riškem. Našim GoriČanom in našim deže-
lanom, ko se mudijo v mestu, zadostuje 
pedaj, da napravijo skok v naš urad in 
tssn razodene?«* to, o čemer naj bi poročal 
naš list. Seveda je samo ob sebi razum-
ljivo, da velja tudi za nje ravnotako ured-
niška tafnost kakor za dopise. Istotako 
zadostuje tudi inserentom, da se zglasijo 
med orodnimi uradi v podupravniitvu, kjer 
si izberejo obliko oglase ter plačajo od-
merjeno pristojbino in naslednjega dne 
bo njihov ogiaa že objavljen v našem listu* 

Ob tej priliki se priporočamo vsem či-
tateljem in prijateljem našega lista, da v 
bogat} meri izkoristijo to udobnost s tem, 
da nam hitro in točno poročajo o dogod-
kih v mestu in o žhrHenju in nehanjn na-
šega ljudstva na deželi, kajti čim hitrega, 
v !*_ • - L M I * _ t . —1 čim točnejša in obilnejša bodo ta poročila, 
tem zanimivejše in popolnejše bodo «vesti 
Iz Goriške^. 

Proskroa o S l e t n l c e u s t s o e u Trstu 
Preteklo nedeJjo i. junija se je vršila kakor 

po drugih mestih Italije tudi v Trstu svečana 
proslava obletnice italijanske ustave (Festa 
de lio Statuto). Ob 10. predpoldne se je vrfiila 
vojaška parada pred poveljnikom tržaškega 
£rma<ineg& zix>ra generalom Vaccari. Paradi 
&o prisostvovali med drugimi dostojanstveniki 
tudi Skoi Fogar, prefekt, inozemski konzuli in 
vsa civilna in voiaSka oblastva. 

Opoldne je bila izročena 58. legiji fašistov-
pke milice zastava, ki ji jo je poklonil ženski 
odsek ttiVafSnjega faija. TthH tej svečanosti so 
prisostvoval Mtol Fogar. prefekt Crispo Mon-
cada, general Vaccari, občinski odbor ter raz-
ni drugi dostojanstveniki. Zastavo je blagoslo-
vil mons. Tamaro, kateri je imel ob tej prtliki 
pafirfotičen govor. Kumica zasftave je bila 
mati faJteta Ivančiča ki je tAl ubit v Trstu. 

Popoldne je bil odkrit na pokopališču pri 
Sv, Ani spomenik fašistom, ke so padli v dobi 
državnoaborske gverilje. Odkritju spomenika 
je prisostvoval tudi poslanec Giunta, ki je imel 
ob tej pfCUki daljši govor. Zvečer ob 7.30 je 
Giunta odpotoval zopet v Rim. 

O d m a v i n a š e a k c l l a 
Z ozirom na naš poziv na naslov jugosloven 

skih trgovcev, nâ  se v svojem trgovskem ob-
čevanju poslužujejo svojega jezika, piše split-
ska «Nova Doba»: «Tržafeke firme na« bodo 
prav cenile Se le tedaj, ko bodo videle, da 
znamo zahtevati spo&tovanje. A to moremo le 
s tem, da se v trgovskem poslovanju poslužu-
jemo svojega jezika. To nam bo, poleg ideal-
nih« donaSak) tudi realno korist, ker bodo tr-
žaške firme — ki so naravnost živi jen sko in-
teresi rare na prometu z Jugoslavijo — primo-
rane nameščati urednike za hrvatsko, ali slo-
vensko korespondenco, kar bo, pred vsem, 
dajalo kruha m zaslužka stotinam naših ljudi 
v Trstu, obenem pa tudi boljšalo pojo-

To žai našega elementa v tem mestu, 
bo povsem prav, ko Trst v veliki meri 
živi od tega, da je posredovalec in dobavatelj 
za jogo slovenske pridelke. Trst je danes v 
glavnem jugoslovenski emporij — hrani se z 
jugoslovensko trgovino. 

V istem zmisiu pfiše mariborski «Tabor» in 
zahteva, naj pridejo na dan imena tistih jugo-
slovenskih tvrdk, ki ne bi se hotele odzvati 
temu oozivu Nafc poziv so posneli tudi "Pri-
morski Novi List® na Sušaku in «Narodni 
Dnevnik», -Slovenec«, «Slov. Narod* v Ljub-
ljani in Se nekateri drugi Ksti v Jugoslaviji. 

rih torej duševna vzgoja otroka ne more imeti 
nikake koiisti7! Pred vsem pa ne morejo taki 
vrtci dajati podlago za nadaljnje vzgajanje — 
značajev! Slovenski otrok spada le v sloven-
ski otroški vrtec, da postane iz njega pošten 
in značajen človek! 

Koncert pevskega zbora Zveze učltellsfto 
Pri koncertu na binkoštno nedeljo 8- t. m. 

v Trstu sodeluje tudi operni pevec g. Josip Ri-
javec. Tržačanom je kot tenorist znan Že iz 
1. 1917, ko ga je občinstvo kot tenorista izred-
no slavilo. Komur |e do umetniškega užitka, 
naj ne zamudi letošnje prilike, da 6uje zname-
nitega pevca. 

Spored koncerta objavimo v četrtkovi šte-
vilki « Edinosti*. 

Slovensko učiteljsko društvo za Istro. Od-
bor Slov. učit. društva za Istro naznanja vsem 
svojim članom, da se za 9. t. m, določeni občni 
zbor z ozirom na to, da ima učrteljstvo volo-
skega okraja ta dan šolo, prenese na 15. t. m. 
Kraj, ura in dnevni red ostanejo neizpreme-
njeni. 

Obenem se pozivajo vsi člani — voditelji, 
da pošljejo v zadnjem učiteljskem listu napro-
šene podatke o stanju šolstva in učiteljstva na 
določeni naslov prav gotovo do 10. t. m. Na 
šolah, kjer niso voditelji člani organizacije, 
napravi to deio tovariš(ica), ki je Član; za one 
šole pe, kjer ni nobenega člana naše organi-
zacije, izpolni po možnosti podatke najbližji 
tovarii(-ica). — Odbor. 

Uran na kreaturi. Od danes 3. junija dalje 
se bo vršila shržba na k vest uri in na podreje-
nih komisarijatfeh po sledečem urniku: -

od 6.30 do 12.30 
od 16 do 19 

V času med obema urnikoma in od 19 do 
24 bo rut k vest uri navadna inšpekcija, na ko-
misarja tih od 19 do 24 straža z dvema agen-
toma En enim podčastnikom in med 12.30 in 
16 en stražnik. 

Nalezljive bolezni v našem mesto, V tednu 
od 24./S. do 2175. 1924 »o bili v našem mestu 
sledeči shičajl nalezljivih bolezni: Davica 10, 
škriatica 20, trebušni legar 2, porodna mrzli-
ca 2, ošpice 97. Umrlo je: vsled škrlatice 2, 
povodne mrzlice 1 in ošpic 5 oseb. 

D r u i t v M t rasti 
Planinsko društvo ima danes zvečer odbo-

rovo sejo ob 19.30 v pisarni g. predsednika. — 
Jutri v sredo redni sestanek. 

Ženska podružnica «Šolskega društva* ima 
sejo v petek dne 6. t. m. ob 18.30 v običajnih 
prostorih. 

Šentjakobska «Čitalnica* priredi dne 15, t. 
m. svoj drugi pomladanski izlet v St, Vid pri 
Vipavi, katerega se lahko udeležijo vsi prijate-
lji društva. Vofnja s korijerami tja in nazaj 
s kosilom vred znaša 23 lir na osebo. Kdor se 
namerava udeležiti izleta, naj se prijavi v go-
stilni DKD pri Sv. Jakobu vsak dan od 8—10 
zvečer, v nedeljo in pondeljek od 10—13. 

Vpisovanje se zaključi nepreklicno v pon-
deijek, dne 9. t. m. 

t r ž a š k e g a l i v & i e n i a 
Številne nesreče pri kopanju. Žalostna smrt 

čevljarja, — Hada nezgoda dijaka. 
Vročina pretekle nedelje je privabila nena-

vadno mnogo ljudi na morsko obrežje; posebno 
popoldne, ob času najhujše vročene, je bilo 
vrveoje v raznih kopališčih zelo živahno; sta-
ro in mlado je z veseljem brozgalo v hladnih 
valovih. Toda za nekatere je imela prva letoš-
nja kopel žalostne posledice. 

Med temi je bil najnesrečnejSi čevljar Josip 
Cociancich, star 50 let, stanujoč v ulici Econo-
mo. Mož se ?e pretekle nedelje pozno popol-
dne kopal v kopališču pri svetilniku. Ko je pri-
plaval na mesto, kjer je voda precej globoka, 
je prišlo možu nenadoma slabo; močž so ga 
zapustile in izginil je pod vodo, ne da bi uteg-
nil zaklicati na pomoč. 2alibog ni tega mkdo 
zapazil Šele pozneje, ko je truplo zopet pri-
plavalo na površje, so ga navzočni ljudje spra-
vili na breg,kjer »o skušali obuditi utopljenca 
k življenju. Kmalu potem je dospel na lice 
mesta zdravnik rešilne postaje, ki je bil tele-
fonično obveščen o dogodku. Toda njegova 
pomoč je bila zaman, kajti nesrečni mož je bil 
že mrtev. Zdravnik je dognal, da je smrt nasto-
pila pred dobro uro. 

Pa oblastvenem izvidu je bilo truplo prepe-
ljano v mestno bolnišnico. 

* • * -

Druga nesreča, ki bt bila tudi skoro zahteva-
la človeško žrtev, se je dogodila pretekle ne-
delje popoldne v kopališču «Savoia» P« Sv. 
Andreju. Dijak Josip Gregoris, star 20 let, sta-
nujoč v ulici Settelontane št. 221, se je pri ko-
panju oddaljil iz kopališča na odprto morje. 
Mladenič je to neprevidnost drago plačal. Ne-
nadoma mu je priplul z veliko naglico naspro-
ti motorni čoln finančnih stražnikov., Gregoris 
se ni utegnil umakniti v stran; v zadnjem hipu 
se je potopi! pod vodo, misleč, da bo čoln pre-
plul nad njim. Pri tem pa je prišel pod vaiak 
motornega čolna, ki mu je zasekal več globo-
kih ran na spodnjem delu hrbta. Fmancm 
stražniki so mladeniča potegnili v čoln ter ga 
prepeljali v kopališče, kamor je bil poklican 
zdravnik realne postaje, ki je podal mladeniču 
prvo pomoč. Nato ga ie dal prepeljati v mest-
no bolnišnico. Okreval bo v 15 dneh, če ne na-
stanejo kake komplikacije. 

rurgični oddelek. Spričo njegove visoke staro-
sti je malo upanja, da bo okreval. 

je bil objavljen v .-Edinosti* dne 20. maja kot BABICA avtoriziranc sprejema noseče. Nizke 

Naši otroški vrtci 
Pod tem naslovom prinaša «Der Landsmann* 

članek iz peresa nekega pedagoga, kjer se 
označajo naloge otroških vrtcev. Otroku naj 
bo bivanje v vrtcu čim prijetnejše, vzbuja naj 
te v njem želja po znanju in delu in zadostuje 
naj njegovi potrebi s tovariši iste starosti. 
Otroška vrtnarica naj nadomestuje mater. 
Male pripovedke, pojasnila o slikah in otroški 
razgovori naj vplivajo na duševnost otroka in 
naj postavljajo podlago za bodoče obrazovanje 
enačaja. Kako pa ei more — vprašuje pisec 
— pravično m pametno misleč pedagog pred-
stavljati. da bi se tem nalogam moglo zado-
ščati v kakem tujem jeziku?! Kako naj Ima 
tako malo dete zaupanje do vrtnarice, ki mu 
govori v tem jeziku. Kako naj tujerodna vrt-
na rica razume vprašanja, ki jih stavi otrok 

Neprijeten spomin na predvčerajšnjo kopel 
bo imela tudi 16-letna Marija Parovel, stanu-
joča v ulic! Guardia št. 42. Deklica se je ko-
pala v kopališču na valoJonm, kjer se je spo-
drsnila na neki skali; padle je tako nesrečno, 
da si je zlomila desno roko. Ponesrečenka je 
dobila prvo pomoč v mestni bolnišnici. 

V mestni bofeišaici je dobil potrebno pomoč 
tudi 15-letni Libero Povodnik, stanujoč v ulici 
Gatteri št. 33, ki se je pri kopanju hudo pore-
za! po spodnjem delu života. 

Poskušen samomor. Včeraj popoldne si je 
skušal vzeti življenje 26-letni trgovski agent 
Marcel Jelussich, stanujoč v ulici Ponzianino 
št. 19; okoli 15. ure se je zaprl v svojo sobo 
ter izpil precejšnjo količino oetove kisline. 
Domači, ki so kmalu potem prišli na sled nje 

Vesti t Goriškega 
Kriza v furlanskem fašizmu. Kakor smo že 

poročali v torkovi Številki, je nastala po po-
slednjem pokrajinskem kongresa v furlanskem 
fašizmu ostra notranja kriza. Na kongresu so 
zastopniki dežele pri volitvah pokrajinskega 
vodstva in političnega tajnika strmoglavili do 
tedaj neomejeno vladajočo videmsko kliko s 
tem, da so bili izvoljeni v vodstvo večinoma 
zastopniki z dežele ao za zvezmega tajnika 
Nevidemčan cam. De Carli. Takoj drugi dan 
po kongresu je demisijoniralo vodstvo videm-
skega fašja in že naslednjega dne se je vršil 
občni zbor v&demskega fašja, na katerem je 
bilo izvoljeno zopet skoraj isto vodstvo in 
obenem sprejeta precej ostra resolucija proti 
podeželnemu fašizmu. Nato sta se najbrže obe 
stranki pritožili v Rem na vodstvo stranke'm 
že tedaj smo dali izraza naši radovednosti, ali 
bo tudi v tem slučaju obveljalo geslo «Roma 
locuta — causa finita.» 

Pa nii obveljalo, kajti Rim je sicer spregovo-
ril, toda zadeva s tem še ni končana in kriza 
se razvija dalje. Ker ni hotel videmski fašij 
preklicati resolucije, sprejete na poslednjem 
občnem zboru, je Lzvršitni odbor stranke v Ri-
mu odstavil vodstvo videmskega faija in ime-
noval za komisarja Raimonda De PoppHa in 
Attili-ja Barnabo. Pa glej šmenta! Komisarja 
nočeta prevzeti poverjene jima naloge, videm-
skt fašij pa je sklical v petek navzlic svarilu 
najvišje avtoritete furlanskega fašizma, zve-
zinega tajnika cav. De Carli-ja in kijub temu, 
da je Rim odstavil vodstvo videmskega lašja, 
v petek zvečer zopet občni zbor, na katerem 
sta obširno poročala ostavljeni politični tajnik 
Ubaldo Domini in poglavar puntarjav posl. Ra-
vazzolo. Po obširnih razpravah so videmski 
fašFsti sprejeli sledečo resolucijo, katero pri-
našamo v celoti: 

*Zbor videmskih fašistov je po zaslišanju po-
ročila bivšega političnega tajnika in po izčrp-
riih pojasnilih posl. Ravaazolo aklenil: 

1) da odobruje poročilo in s tem tudi obna-
šanje in delovanje bivšega vodstva, katerega 
prav toplo pozdravlja; 

2) da odobruje v celoti resolucijo, sprejeto 
na poslednjem občnem zboru, da pa ne mara 
s tem zagrešiti kako dejanje proti discipKni; 

3) izročiti v roke bivšega političnega tajnika 
leg* timacijo stranke, da na ta način olajša naz 
k>go bodočemu tajniku in obenem izvrši čin 
solidarnosti in zaupanja ter znova okrepi vez 
zvestobe In ponosa, ki «pat* videmskS fašij z 
možmi, ki ga vedno vodijo. 

Istočasno sporoča «Štefani» iz Rima, da je 
vodstvo stranke suspendiralo posl. Ravazzolo 
od vsake politične delavnosti za dobo treh 
mescev, ker je on predlagal ono disciplino kr-
Šečo resolucijo, sprejeto na poslednjem obč-
nem zboru. 

Petkov občni zbor bo krizo v furlanskem 
fašizmu še bolj povečal. Kakor smo že zadnjič 
omenili, se je zanesel tudfi v furlansko pokra-
jino boj med fašisti iz prve in med onimi iz 
poznejše ure, 'ki se je že mnogo prej pojavil 
v ostali Italiji, kajti v tem grmu tiči zajec; nič 
pa ne vemo, kje tiči v teh *a furlasiski faši-
zem tako važnih trenutkih -njegova duša», 
«amico» Pisenti. , 

Koncert goriške novinarske zvez«. V petek 
dne 6. t. m. se bo vrikil v goriškem gledftču ve-
lik koncert goriške novinarske zveze, na ka-
terem bo sodelovalo okrog 300 godbenikov in 
P<Otvoritev kemičnega prrfzkaievalftlča. Ka-
kor ooroča župan Bomb i g iz Kima, bo kemič-
no preizkuševališče v Gorici zopet otvorjenc, 
S posebnim dekretom je vlada dovofila izredno 
podporo v znesku 100.000 lk in redno *etno 
podporo v znesku 60.000 lir. 

Vojašk« parada. V nedeljo ob 10 h predp. 
o pt' l&i praznika ustave se je vršila na gori-
škem korzu velika vojaška parada. 

S;ior ca kožo aeabitefa medveda. Kdo je 
neki ta medved? — Predikfca ieleznkra. Kdo 
so oni, ki se prepirajo? — Čedad. Gork^, Vi-
dem. Videmčani in Cedadci zahtevajo, da naj 
bi šel medved preko Vidma, Čedada, Kreda, 
Kobarida in Bovca na Trbiž, Goričani pa pra-
vijo da <nai gre iz Gorice v Sv. Lucijo in od tam 
naprej v Kobarid in Bovec. Razven tega za-
htevajo Goričani še drugega črnega medveda, 
ki naj bi dirjal is MesUe skoz Gorico narav-
n°Nam ^T^d^da se bodo vsi obrisali, ker do-
tična medveda sta «k;er spočeta, toda rodila 
se ne bosta tako ks&alu , . 

Na tekmi iagubfl oko. Minule nedeljske ko-
lesarske tekme po Krasu se je udeležil tudi 
mesaT Jernej Luxa iz Trsta. Pri Selu je ne-
srečni tekmovalec za volil v kup kamnja, se 
poškodoval po celem obrazu razven tega je 
izgubil še eno oko. 

Žrtev obrekovanja. O Idi Kovačič a Idrije 
ob Bači so razširili zlobni jeziki po vasi vest, 
da živi v preozkih stikih z nekim mladeničem 
iz vasi. Uboga mladenka si je vzela te vesti 

rtako k srcu, da se ji |e v četrt* zmračil um. 
Nenadoma je začela vpiti in sagrmjati stene 
v črnino. «£eieni krii* je prepeljal mladenko 
v dom nesrečnfcov, v norišnico. 

O premetčenju sodnikov. Naš« n e d e l j o 
poročilo o premettenfu »odnfcov po^avliamo 
V toliko, d a j e u sedaj dobil U f . mM svet-
nik Komavec ukaz, da ^tFjlo J ? ^ 
žc na svojem novem mest« v blUUml avstrtjafco-
italijanske meje. , . » 

la kkije. V .Novi dobi- od 22. a i j i ie fa-
šisiovski dopisnik pogret isto sivar, kar je 
ie prej spisal v v idenj i -Giornaledel FriuU*, 
t. i dr, vse zanikuje, kar smo poročali v «-Edi-
nosti». Ne bomo se mftčali zopet v podrobno-
sti ker smo naše trditve pojasn il v dopisu, 

ZLATO] srebro, briljante, plača po najvišjih 
cenah, Pertot. Via S. Francesco 15, II, 

odgovor na videmski list. 
Dopisnik «Nove dobe*, katerega dopis jc 

jako nerazumljivo preveden v slovenščino, žu-
ga v zadnjem odstavku Vašemu dopisniku, če 
ne bo jenjal objavljati dopisov v Edinosti», 
da bo «ona vrv, ki mu dopušča, da se še 
kreta po Idriji, počila, vsled Česar bo primoran 
poleteti v boljše kraje!« — Kako naj se to ra- j 
zun\e? — Ali da bo izgnan ali kaj? Ne, ne J G. . 
dopisnik morda ne ve, da je Vaš dopisnik svo- j Se DO p r o d a j a l o na 
boden ital. državljan *di pieno diritto* in če 
ne verjame, naj se prepriča v občinskem ura-
du. Njegovega žuganja se dopisnik prav nič ne 
„boji ker si je v svesti, da se do sedaj Še ni 
pregrešil proti zakonu. Vidi se, da dopisnika 
*Nove dobe» resnica v oči bode. Kolikor nam 
je pa znano, se «ona vrv» že vije okoli njego-
vega že omajanega stolčka, ter se bo tako za-
drgnila, da ga bo zvrnila z njegove sedanje vi-
šine tja kamor spada. 

Iz Spodnje Idrije. Pretekli teden je bal areti-
ran tukajšnji učitelj-špecijalist, doma nekje iz 
Sicilije. Obdolžen je, da je posilil neko komaj 
11 let staro učenko v Solil Sedaj se nahaja v 
zaporih na idrijskem gradu. Ko se je raznesla 
ta vest, je bilo ljudstvo besno in bi ga gotovo 
linčalo, če bi se ne bil skril. 

cenc. Zdravnik na razpolago. Govori slo-
vensko. Tajnost zajamčena. Slavec. Via Giu-
lia 29. 542 
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Dne 16. junija ob 15. uri popoldne 

DAROVI 
Na občnem zboru pevskega društva *Sovič» 

v Postojni so darovali L 58.— za «Šolsko dru-
štvo.* Blagim dobrotnikom vrlim našim Po-
stoincem, ki se ob vsaki priliki spominjajo na-
ših malčkov srčna hvala! 

NASI DLJAKI STRADAJO. — SPOMI-
NJAJTE SE POVSOD IN VEDNO DI-

JAŠKE MATICE! 

Borzna poročila* 
0-03 

. . .0.0817 0 0327 
. . . ,67.50 

Ž8.10 . . . .10.— 10.50 
™ • 

23.30 
francoski franki . . . .113.60 lH.ftO 
švicarski franki . . . .408.— 411.— 
angleški fnntl papirnati . . . . . . 99.75 100.— 

Mali oglasi 

na L a v i št. 14 pri Celju 

enonadstropna VILA, z 12 sobami \ 
gospodarskim poslopjem in cka 5 ora-
lov vrta (deloma park.) 

P a r n i m 1 in 2 0 vodna HP 60 parns 
HP kapaciteta en vagon. Moderno ure-
jeno, o b železnici. 

Objekti v bližini Celja. Podrobne in-
formacije daje dr. Goričan, odvetnik 
Celje ali Lava št. 14 pri Celju. Inte-
resenti se vabijo. 39* 

n o t r a n j s k a p o s o j i l n i c « o Posto jn i 
reglstrovana zadr. z omej. poioštvom 

vabi na 

redni občni z 

UČENEC, s primerno šolsko izobrazbo, pošte-
nih starišev, se »prejme takoj v trgovino me-
šanega blaga in železnine. Ant. Križaj Aj-
dovščina, 702 

KUHARICA« za gostilno, ki bi prevzela kuhi-
njo na svoj račun, ae išče. Via Sorgente št. 
1, gostilna. 699 

POZOR GOSPODINJE! Tvrdk a «VJnoagraria» 
v Gorici, via Carlo Favctti št. 6. prodaja 
kozarce in*aparate «Rex», za konserviranje 
sadja in drugih živil. Dobijo s« ta»di potrebna 
navodila. Just Ušaj, agronom. 700 

ki se bo vršil 
dne 12« junija 1924, ob 13. uri v zadružni 

pisarni v Postojni. 
DNEVNI RED: 

1. Poročilo ravnateljstva s predložitvijo bi-
lance za 1. 1923. 

2. Poročilo nadzorništva. 
3. Sklepanje o teh poročilih. 
4. Volitev članov ravnateljstva. 
5. Volitev članov nadzorništva. 
6. Prememba pravil. 
7. Predlogi zadružnikov. 

V P o s t o j n i , dne 30. maja 1924. 
Ravnateljstvo. 

Pripomba: V slučaju nesklepčnosti ob določeni uri 
bo vršil občni zbor eno uro pozneje z istim dnev se 

nitn redom, ki bo sklepal veljavno. 39( 

POROČNO SOBO in kuhiinjo, vse novo, pro-
dam za L 1200. — Via Scalinaia 10. 701 

TROVRSTNA harmonika na prodaj pri čev-
ljarju via Arcata, 6. 683 

izrekamo najiskrenejfto zahvalo vsem znancem 
m prijateljem, ki so mu stregli v bolezni, de- _ - . 
kletom iz KozarSČ za darovane vence in vsem j maCijO, o la j šano plačevanje 
ki so ga spremili na zadnji poti. Posebno se _ 
[zahvaljujemo g. župniku Kodermacu in vrlemu 
pevskemu zboru v Volčah za ganljive žalo-

litinke. (391) 
Žalujoči brat is nečaki. 

Itanca ruiuiii« »picom^a, )•" -—** - . - i t - „ i , v «vo|em ie/Jku? Ali: kier vlada volja za na-^govemu obupnemu emu, so poklicali na po 
i ' . «m • a 1 _ J _ I jl 1 n •najino nnoralo I a la rSetniD 

rodno uničevanje, ne prihaja pamet do besede! 
Mi pa bomo poizkušali vsako sredstvo, da nas 
bodo čuli plemenito misleči Italijank In 
vkljub vsem slabim izkustvom verujemo, da 
4e Se takih Italijanov. Ce pa nas res ne bodo 
hoteli sli&ati, se pa bo nemška mati sama ba-
vila s 3—6-letnim otrokom in ohranjala v 
njem nem&ki duh in nemški jezik. 

Izvajanja nemškega pedagoga veljajo v pol-
H* meri tudi za na5e otroške vrtce, našo deco 
In naie matere, ako naj otroški vrtci dobro-
delno vplivajo na zdrav razvoj duše in telesa 
otrokovega! Kai so v primeri z vzvišeno nalo-
go vrtcev tistih par cunj, s katerimi tudi pri 

moč zdravnika rešilne postaje. Ta je zaatrup-
Ijencu izpral želodec, nato ga je dal prepevati 
v mestno bolnišnico. Njegovo stanje je zelo 
nevarno. 

Ni znano, kaj je nesrečnega mladeniča pri-
vedlo do obupnega koraka.. 

Kočija podrla starca. Žrtev precej hude ne-
zgode je bil predsinočnjim 80-letni Angel Ba-
stianon, stanujoč v mestni sirotišnici. Ko je šel 
okoli 30. ure po Corao Garibaldi, ga je podrla 
na tla javna kočija, čeprav je koČijai skušal 
zadržati konja. Pri padcu si je ubogi starec 
zlomil dve rebri na levi strani prs. Z teto koči-
jo je bil prepeljan v mestno bolnišnico, kjer je 

ZLAT. srebrn in papirnat denar se kupuje in 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via 
Giacinto Galima 2, (nasproti hotela Mon-
cenisiol. Telelon 31-27. Govori se slovensko. 
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Priporočamo Vam domaČo tovarno 

Kg f ? H n a r a v n e g a 
E in v š n s k e s s 

B R U S t H l N A fe C O M P . — T R S t 

Via Umiti im i l 213 (vogal Set te fonte ! 

K I S A 

KRONE zlato m srebro plačujem 5 cent. več 
kot drugi. Via Pondares Št. 6/1 desno. 20 

ZAHVALA 
Povodom, britke izgube, ki nas je zadela ob 

smrti naSega ljubega brata in strica 

F r a n c a V a i a n t i n č f i č a 

« 0 

Stiskalnice za g r o z d j e . Ročni mlini 
za jabo lka , mlatilnice, venti latorj i , 
brane in vsak drugi po l j ede lsk i stroj,-
v s e prvovrstnih znamk. 

Tako j šen o d g o v o r na v s a k o in for -
„ .v 3 W 

I M . Mm & » R A 
Trsi (8) Vin Sanltn B (vogel Porporetlo) 

Krone, sreHro,zMofpMin 
In ziol M m Kiipy]ifii. 

P S a t a m vedno v e č kot dronB. 

Zlatom ALBERT POUK 
Trs t , V i a Mazzlnl 4 6 . (25 

^ f 9 f s m m 188131,1 
• 1 1 T / B dražba l om. j. (79) 

TRI - VlB Mis l i 9 - Trst 

kupuje zlato, srebro, 
platin in srebrn denar 

tfe pozsiJiie zlatarne 
A E o l z i l a P o v h a 

v Trstu, Plazza Garlbald! it. 2 

Velika i z bera-

P O D L I S T K E 
W. Collins: 

$ R E Z I M E N A 
(42) 

Romati. 

nas vabijo siromašno deco vrtce, kjer otrok dobil prvo pomoč in i« bil oato st>T«iet v ki- stvari, kot ie ta.» 

*Kako malo me je utrdila*, je odtforonl go-
spod Pendril mirno, <teffl se »»vedel šele vče-
raj pri pogrebu. Niaem vedel, da »ta se hčen 
odločili spremiti stariSe do groba. Čuvstvo o 
kruti potrebi, ki me tako prinesla v hiio, ter 
pogled na ubogi dekleti, sta m« tako pretresla, 
kakor se ne dogodi tako kmalu možu pri mojth 
letih in mojem poklicu. Se danes ne morem 
tega preboleti. 

rKo je potreba, tedaj prfde tudi moč do za-
tajevanja pri molu, ki je sares mož», je rekel 
gospod Clare. «Vi ste gotovo U i m h ^ r o h 
dolžnosti, ki so bile ravno tako tefte, kot j« 
današnja.* 

Gospod Pendril je rmajal z glavo. 
«Marsikatero tako resno dolžnost, marsika-

tero še bolj romantično zgodbo, toda nobene 
tako težke dolžnosti, nobene tsko brezupne 

bile 

S temi besedami sta se ločila. Gospod Pen- [ don, ne da bi poprej Magdaleno videl 
dril je Sel v Combe Raven, gospod Clare pa ! Gospod Clare je zamišljeno opazoval svojega 
se je vrnil v hišo. sina in nekoliko pomislil, predno je odgovorit: 

lz hodnika ge videl skozi odprte duri v so- «Obriši si solze, predno odideš, boš videl Mag-
bo, kjer je sedel Frank v brezdelni otožnosti j daieno. . 
in si podpiral z roko glavo. Nato se je podal v svojo sobo. Knj £e so 

«Prejel sem odgovor od tvojega londonskega pri rokah kakor po navadi, odprl jt eno 
*efa», je rekel oče. «Z ozirom na to, kar se poglobil v Čitanje kakor običajne. Tod?, n 
je zgodilo, so ti dovolili še mesec odloga da va pozornost se ni pustila uklemti, oči 
spre^meš njih ponudbo. begale od kj'gc k prazni stolici, k listi st 

Frank je izpremenil barvo in skočil razbur- na kateri je navadno sedol n|egov stan r>r; 
jen pokoncu. ; in družabnik in se z njim pričkal tnKo c 

«AK so »e moji iztfledi izpremenili?» je vpra- 1 vrsto let. Po kratkem boju s sami sv t 
ial. «Ali se načrti, ki jih je imel gospod Van- zaprl kniigo. 
•tone z menoj, ne morejo izvesti? On je rekel j -Prokleta stolica!* je rekel; n< prt -. : 
Magdaleni, da ie v svoji oporoki skrbel zanjo. | če o njem govoriti ir. jaz jo morar.: p : -: 
Ooa mi je ponovila njegove besede, ker je bila Vzel je svojo pipo s stene in n. ' . 
mnenja, da moram jaz vse vedeti, kaj jc on natrpal s tobakom. 

SL-

ICI, 
telj 

mnenja. 
v svo?i dobroti in svojem velikodušnu napravil 
za naju, Kaj je mogla njegova smrt v tem iz- • 
premenHl? Ali se je kaj zgodilo?® 

•Počakaj, da se vrne gospod Pendril iz Com-
be-Raven,* je bil očetov odgovor; *njega vpra-
šaj. ne mene.* 

Mladeniču so prišle takoj solze v oči. 
• Ti ne boi neusmiljen z menoj?* ie tiho pro- mesto in on ga jc našel.* 

sil. *Pač ne boš zahteval, da se vrnem v Lon- — — — — — 

Roka sc mu je tresla oko se j< 
nilo na staro mesto in težak vzdih se mu 
izvil proti njegovi volji. Prazna stolic.L h- hlm 
edini argument /a katerega n imel tdr;ovQ^ 
ra; oko se mu je orosilo vkliub premazov n:u. 

«On je končno našel v men', moj boljši del«, 
je rekel stari mož; «šc je v meni ostalo mehko 


